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2.8.1 Obra dels arquitectes Raimon Duran,

El Palau membre del GATPAC, i Reynals i Pelayo
Martinez, catedratic de I'escola d’Arquitectura
de Barcelona, ocupa una extensié total de
4.000m? i presenta el seu accés principal
des del passeig de Santa Madrona.

Es tracta d'una de les propostes X
arquitectoniques més elaborades del

recinte, presentant una recuperacio

del classicisme Brunelleschia propi del -
i i Paacio s s \Ries GRWICNS
neucentisme. La planta queda organitzada R Eiared g
per un gran hall de forma hexagonal que
permet distribuir les diferents peces al seu

voltant actuant com a deambulatori.

El seu interior concentra gran part del
material de les arts grafiques i de la seva
produccié com aparells i maquinaries
destinades a litografies, tipografia, impressio,
calcografies; maquinaria i técniques per a
la impressio; I'art del llibre com a disseny i
produccié mostrant des de llibres antics i
revistes fins a maquines especialitzades en
composicio i enquadernacio; aplicacions
de la fotografia, fototipia o targes postals;
mapes topografics i geografics etc.

La Seccio Alemanya ocupa gairebé una
quarta part d’aquest Palau, on també hi
exposen Austria, Espanya, Franga i ltalia.

01 | Palau d’Arts Grafiques
Arxiu Historic del Collegi d’Arquitectes
de Catalunya, AHCOAC
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2.8.2 Després de visitar les exposicions del Palau
Espais dAgricultura, el visitant és dirigit fins al Palau
d’exposicio d'Arts Grafiques.
L'accés al Palau dona pas a un espai central que
distribueix radialment les cinc sales principals.
La mostra Alemanya ocupa tota una d'aquestes
sales, situada a la part esquerra respecte Piae . e Gl

SECCION v C-D

I'entrada (veure diagrama 01).

Ala carta del 3 de juliol de 1928, el president
del Comité Executiu de I'Exposicio Internacional

[

o

de Barcelona comunica al Dr. E. W. Maiwald la
reserva de 1.000m? al Palau d'Arts Grafiques

per ala Seccié Alemanya.

En el conveni del 26 de setembre de 1928, el
Comité Executiu de 'Exposicié Internacional
de Barcelona redueix la superficie reservada
inicialment a 680m2. e

Finalment es destina un total de 693m? per

la seccio Alemanya d'Arts Grafiques situats a la Ay o -4
Sala B del Palau. "

01 | Palau d’Arts Grafiques

Cataleg Oficial de la Seccié Alemanya

Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona, AHCB
02 | Palau d’Arts Grafiques

Esquema d'ubicacio de les zones d’exposicio

Dibuix de I'autora

03 | Palau d’Arts Grafiques AN
Recomposicio a partir dels planols

del Cataleg Oficial de la Secci¢ Alemanya

Collage de 'autora 01 ] 02 Palau d’Arts Grafiques

04 | Palau d’Arts Grafiques Recomposicio a partir dels planols del Cataleg
‘ Esquema de circulacié dins el Palau Oficial de la Seccio Alemanya

Dibuix de l'autora Collage de I'autora
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GR.
Arts Grafiques

2.8.3 La Seccio Alemanya d'Arts Grafiques a GR.01 — Material d'exposicio
Exposicions I'Exposicio Internacional de Barcelona de GR.02 — Documents d'arxiu
1929 consta d'un total de 680m? i acull 4 — Imatges
mostres concentrades en un unic espai, la —— Planols
Sala B. GR.03 — Sistema
Totes elles s'entenen unitariament, perd cada GR.04 — Técnica
una ocupa un espai clarament definit.
Les mostres son les segtients: Arts Grafiques
i del Llibre, Industria del Paper i del Llibre,
Tintes d'lmpremta i Maquinaria per a la
Industria Editorial.

GR | Exposicié d’Arts Grafiques

La mostra d'Arts Grafiques i del Llibre,
es colloca a la banda esquerra del punt
d'entrada i és la primera que troba el visitant.

El centre de la Sala I'ocupen ordenadament
les mostres referents a la Industria del Paper
i el Llibre i les Tintes d'Impremta.

Per ultim i al fons de I'espai, es colloca la

magquinaria de grans dimensions dedicada a

la Industria Editorial.

01 | Palau d’Arts Grafiques
Vista axonometrica zenital del Palau

Dibuix de l'autora
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GR.01
Material
d’exposicio
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Seguint 'ordre de I'Exposicio, les diferents

categories exposen:

A I'entrada les mostres més petites:
Arts Grafiques i Arts del Llibre. S'hi
mostren diferents tipus de tipografies

i enquardenacions, arts cal-ligrafiques,
illustracions i llibres de Direktion Der
Reichsdruckerei i del Verein Deutsches
Buchkiinstler.

Les industries del paper i del llibre deixen
veure des de jocs de cartes i postals a
llibres, revistes, cartells i mapes.

Hermann Wolff G.M.B.H o Rotophot

entre altres participen en aquesta

secci6 juntament amb Direktion Der
Reichsdruckerei, qui edita el cataleg oficial
de la Seccio Alemanya.

Les mostres relacionades amb el mon de
les Tintes ocupen I'espai més reduit de la
sala i es colloquen dins de vitrines de vidre.
S'exposen sobretot tipus i colors de tintes,
perod també pastes per a tintes i vernissos,
colors secs i matéries primeres, mostres
d'impressié tant de tinta negre com de
color, etc.

Hi destaquen Gebr. Hartmann, Chemische
Fabrik, Chr. Hostmann-Steinberg ‘Sche
Farbenfabriken G.M.B.H. i Kast&Ehinger
G.M.B.H. Druckfarbenfabriken.

Finalment, I'espai dedicat a la maquinaria
exposa guillotines i talladores o
maquines de plegar i cosir per acabats i

enquadernacions varies utilitzades a I'época.

Destaquen entre altres empreses com
A. Gutberlet & Co o Johne-Werk A.G.

Exposicio Internacional de Barcelona de 1929.

GR.01 Material d'exposicio

DIEARjreun

unyerer

01 ] 02 | 03 | 04 | Cartes _ VEREINIGTE STRALSUNDER
SPIELKARTENFABRIKEN AKTIENGESELLSCHAFT

05 | Fotogravats multicolors _ ROTOPHOT, AKTIENGESELLSCHAFT FUR
GRAPHISCHE INDUSTRIE

06 | 07 | Postals _ MEISSNER & BUCH

08 | Oleografies _ MAMELOK & SOHNE G.M.B.H

13 | 14 | Mapes geografics per escoles i trafic _ EDUARD GAEBLERS
GEOGRAPHISCHES INSTITUT

09 | 10 | 11 | Tintes per imprimir i litografies _ KAST & EHINGER G.M.B.H,,
DRUCKFARBENFABRIKEN

12 | Colors i material per a fabricar tintes _ CHR. HOSTMANN-STEINBERG ‘SCHE
FARBENFABRIKEN G.M.B.H.
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DER
DEUTSCHE Ridylinien EDUARD GAEBLER

BUC}{DR[ICKERV]?REIN HAND-ATLAS

e p
i Dudneies UBER ALLE TEILE DER ERDE

gewerbe

01 | 05 | 06 | Mostres de tires _ DEUTSCHER BUCHDRUCKERVEREIN E.V. 01]02]083|04] Tintes per impremta _ KAST&EHINGER G.M.B.H.

03 | 04 | Tires a una i varies tintes _ BUND DER CHEMIGRAPHISCHEN ANSTALTEN DRUCKFARBENFABRIKEN

07 | 08|10 | Mapes geografics per escoles i trafic _ EDUARD GAEBLERS 05 | Impressora VIKTORIA

GEOGRAPHISCHES INSTITUT 06 | 07 | Guillotines _ JOHNE-WERK A.G.

09 | Reproduccions de gravats _ DIREKTION DER REICHSDRUCKEREI 08 | Impressora Stop-cylinder_ A. GUTBERLET & CO

02 | Tintes _ GEBR. HARTMANN, CHEMISCHE FABRIK 09 | Maquina de plegar i cosir per enquadernacio. A. GUTBERLET & CO
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Exposicio Internacional de Barcelona de 1929.

Llistat d'industrials i descripcié dels objectes

o .
l x l l ] - exposats segons I'edici¢ final del Cataleg

= Oficial de la Seccio Alemanya.

@ Exposicié d’Arts Grafiques

1. VERBAND DEUTSCER OFFSET - UND
STEINDRUCKEREIBESITZER E.V.
Calcomanies, targetes postals, atles, llibres...
1. MAMELOK & SOHNE G.M.BH
Oleografies i relleus

1. MANES & CO. G.M.B.H

Targetes postals, plaques per a calendaris,
caixes de bombons...

1. MEISSNER & BUCH

Estampes artistiques, adhesius, targetes
postals, etiquetes, caixes plegables...

1. E.A. SCHWERDTFEGER&CO. AKT.-GES
Targetes postals, felicitacions participacions
de dol, cartells piblicitaris

1. VEREINIGTE STRALSUNDER
SPIELKARTENFABRIKEN
AKTIENGESELLSCHAFT

Cartes

1. VERLAG DER SALA-SPIELE MIT
ROTSIEGEL

Jocs de societat i d'ocupacid, jocs de Frébel
1. WILHELM WEFERS
AKTIENGESELLSCHAFT GRAPHISCHE
KUNSTDRUCKEREI UND PRAGEANSTALT
Atles i mapes geografics, i llibres il-lustrats

1. GEORG WESTERMANN

Atles i mapes geografics, i llibres il-lustrats

1. HERMANN WOLFF G.M.B.H

Targetes postals, targetes postals religioses
participacions de dol, tapes per a caixes...
1-2. CARL SCHIMPF

Adhesius transparents, etiquetes per a
inddstries, decoracions...

2. HERMANN APPEL

Pintura religiosa per a pedagogia

2. BEGER & ROCKEL

Targetes i felicitacions de cartrd, cel-luloide,

seda i vellut; i participacions de bateig

GR.01 Material d’exposicio

2. M. DUMONT SCHAUBERG,
GROSSDRUCKEREI FUR BUCH-,
STEIN-, OFFSET-UND TIEFDRUCK,
VERLAGDER ‘KOLNISCHEN ZEITUNG’
Obres, impresos per comer¢ i indstries,
catalegs, cartells...

2. EDUARD GAEBLERS
GEOGRAPHISCHES INSTITUT

Mapes geografics per escoles i trafic

2. IMOGLAS-PLAKATE-FABRIK
F.JOSEPHSON BARMEN

Cartells d’anuncis de vidre i cartré
envernissats i impermeables a l'aigua

2. G.LOWENOHN

Llibres d'estampes per nens i de pintura
2. GUST, PEINIGER
ABZIEHBILDERFABRIK

Adhesius per a finestres

2. ROTOPHOT, AKTIENGESELLSCHAFT
FUR GRAPHISCHE INDUSTRIE
Fotogravats multicolors

2. PAUL SCHETTLERS ERBEN A.-G,
GROSSBUCHDRUCKEREI

Obres, revistes, prospectes, cartells...
2.JOS. SCHOLZ, VERLAG UND
DRUCKEREI

Llibres amb quadres instructius, jocs...
2. JF.SCHREIBER, VERLAG UND
GRAPHISCHE KUNSTANSTALT
Cromolitografies per publicacions com
llibres, cartells d'historia natural, imatges...
2. SERZ&CO., GRAPHISCHE
KUNSTANSTALT UND VERLAG
Estampes religioses, adhesius per
calendaris, calendaris de butxaca...

2. KUNSTANSTALT WEYLANDT
Cartells publicitaris de cartrd, vidre i

cel-lulosa

KAST & EHINGER G.M.B.H.,
DRUCKFARBENFABRIKEN
Tintes per impremta, litografia. ..

CHR. HOSTMANN-STEINBERG ‘SCHE
FARBENFABRIKEN G.M.B.H.
Colors i matéria primera per la fabricacié
de tintes negres i de color

GEBR. HARTMANN,
CHEMISCHE FABRIK
Tintes tipografiques, litografiques, offset,

tintes per enquadernacio, fototipiques...

DEUTSCHER BUCHDRUCKERVEREIN E.V.
Mostres de tiratges d'una i varies tintes
DIREKTION DER
REICHSDRUCKEREI
Reproduccions de gravats al coure, dibuixos
i pintures de mestres espanyols, inglesos...
DEUTSCHE BUCHKUNST DER
GEGENWART VEREIN ‘DEUTSCHE
BUCHKUNSTELER’
Tipografia, enquadernacions. ..

BUND DER CHEMIGRAPHISCHEN
ANSTALTEN, KUPFER- UND
TIEFDRUCKEREIN DEUTSCHLANDS
Tires a una i varies tintes

VEREIN DEUTSCHER
SCHRIFTGIESSEREIEN

Fulles de mostra d'impremtes

A. GUTBERLET & CO
Maquina de plegar i cosir per
enquadernacions

JOHNE-WERK A.G.

Guillotines de diferents models
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GR.02
Documents
d’arxiu

Imatges

01 | Exposici6 d’Arts Grafiques

Palau d'Arts Grafiques

Museum of Modern Art, MoMA
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07 | Exposicié d’Arts Grafiques

Palau d'Arts Grafiques

Des de I'espai central del Palau d'Arts Grafiques,
veure Exposicio d'Arts Grafiques de la Seccid
Alemanya al fons a I'esquerre de la fotografia
Arxiu Nacional de Catalunya

J.M Sagarra
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GR.02
Documents
d'arxiu

Planols

01 | Exposicié d’Arts Grafiques
Palau d’Arts Grafiques
Museum of Modern Art, MoMA
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GR.02 Documents d'arxiu — Planols
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02 | Exposicio d’Arts Grafiques

Palau d'Arts Grafiques
Museum of Modern Art, MoMA

28 | DESMUNTANT LA SECCIO ALEMANYA | Exposicié Internacional de Barcelona de 1929.

03 | Exposicié d’Arts Grafiques

Palau d'Arts Grafiques
Museum of Modern Art, MoMA

GR.02 Documents d'arxiu — Planols

2.8 Palau d’Arts Grafiques
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GR.03

Sistema
OLy
¥
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Per aquesta sala s'utilitza el métode en
tres temps com a procés de projecte ja
que el material exposat és de petit format i
manufacturat (veure cap. 1.2 p.48).

La utilitzacié d'aquest meétode permet
cohesionar les diferents exposicions i
obtenir un resultat unitari.

Una série de cinc diagrames ho il-lustren.

Primer temps

1a. L'espai d'exposicio ocupa tota la sala en
la qué es troba.

Originalment I'espai és de planta
rectangular, de perimetre neutre i sense
elements estructurals que condicionin

I'espai. En canvi el sostre és inclinat a

quatre aiglies i amb un gran lluernari central.

Per aquest cas, Mies i Reich defineixen el
nou espai només amb un fals sostre téxtil
que difumina la llum natural del lluernari i

nega el context del Palau.

Segon temps

2a. Una reticula de 3x3 estructura la planta i
defineix 9 espais dins de la sala.

Aquesta estructura estableix una jerarquia
d’espais on el central, amb una posicio

frontal a 'accés, esdevé protagonista.

Exposicio Internacional de Barcelona de 1929.

2b. Lespai presenta tres accessos.
L'entrada principal situada a I'eix de simetria
connecta la sala amb el vestibul del Palau.
Per altra banda els accessos laterals
secundaris concatenen amb les

sales contiglies.

Tercer temps

3a | 3b. En accedir a 'exposicio, el visitant
s’endinsa fins a I'espai central definit per
dos paraments de vidre ‘photostands’.
Aquests, juntament amb les dues taules
de 14m, mostren part del contingut de
I'exposicio.

Al fons de I'espai, una primera vitrina reté el
moviment, i darrere d'aquesta s'exposa la
maquinaria de gran format.

Finalment als espais laterals, una série

de ‘photostands’ en seqtiéncia pauten el

moviment cap a |'entrada.

GR.03 Sistema

2.8 Palau d’Arts Grafiques
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GR.04 Una planta ordenada on s’hi adapten les
Técnica peces d'exposicio i de mobiliari.

En aquest cas, la sala no compta amb un
folrat perimetral, sind que una capa de
pintura blanca unifica el color i la llum de la
sala deixant vistes les pilastres del Palau.
Al prescindir d’aquest revestiment es
dissenya una pega d’entrega entre les
facanes verticals i el fals sostre.

El fals sostre es conforma a base de veles
téxtils tensades en el sentit transversal de
la sala. Diferents fotografies generen certs
dubtes amb I'acabat final d’aquest fals
sostre, on en algunes es deixen entreveure
les lampares penjades originals del Palau, i
en d'altres no.

El paviment original queda cobert per una
capa de lindleum.

Com a mobiliari fix destaquen els elements
expositors autoportants d'acer i vidre, i
unes taules del mateix material collocades

longitudinalment a I'espai central de

I'Exposicié.

01 | Exposicié d’Arts Grafiques
Document fotografic de I'Exposicio
02 | Exposicié d’Arts Grafiques
Vista axonométrica de I'Exposicio

Dibuix de 'autora /
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[ b
R J ppp———— ’-‘
Planta
Escala 1:500
SISTEMA MODULAR DE FUSTA SISTEMA MODULAR
D’ACER | VIDRE
————  Panell vertical de fusta pintada [1 Elementautoportant d'acer
de blanc. Modulacié de 1,5mi i vidre

1cm de separacio
Bastidor d'acer i vidre

+——+—— Barana d'acer cromat i seccio
tubular
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Dvs8

Detalls fusta en planta escala 1:10

DF1 | Panell autoportant

Detalls vidre i acer seccié escala 1:10

DV5 | Detall extrem mampara de vidre

DV6 | Detall intermedi mampara de vidre
DV8 | Detall encontre paret mampara de vidre
DV9 | Detall encontre photostand amb paret
DV10] Detall intermig de photostand

GR.04 Sistema de modulacio i detalls

g
7

77,

DV 9 DV 10
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